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I‘eﬂnepﬂbm acrneKkT TMpOU3BENEeHUs] UMeeT 3HaueHue He
MeHblllee, ueM UCToprueckasi 06CTaHOBKA, peueBble CTHIH
WM Habop CTHJINCTHYECKHX MPUEMOB MOUIMHHKKA. MrHopH-
poBaHHe UK npeHeOpeKeHne reHepHbIM acreKToM MpH Me-
peBojie MOXKET PUBECTH K BOSHHKHOBEHHIO OLUHOOK, KOTOpbIe
MOTYT MOBJIUATb HA XY/0:KECTBEHHYIO CTPYKTYpy TpOM3Be-
JeHust u cuctemy o6pasoB. [lox owinbkoi cienyeT NoHUMATh
HEBEPHOCTb B M€PEBOJIE, U3-3a KOTOPOH OYJIET yTepsiHa CMbIC-
JloBast OOLLHOCTb MCXOJHOIrO s13bIKa U s13blKa [epeBojia U pas-
PYLIEHO XyJ07KECTBEHHOE BlleyaTJieHne OT OpUruHasIa.

[Tocsie cpaBHEHHUs NPOSIBJICHUH MacKyJIHHHOCTH M (peMHH-
HOCTH B Pa3HbIX 513bIKax OblJl BbISIBJIEH TOT (haKT, UTO JaHHbIE
KaTeropuu NposiB/sioTCs ¢ Pa3HONH HHTEHCUBHOCTBIO B 3aBH-
CUMOCTH OT CIelIH(HUECKHUX UEPT HALIMOHATILHOTO A3bIKOBOTO
CO3HaHHusl.

[TepBoHaya/ibHO peyb LA TOJIBKO JHLIL 00 aHAPOLIEH-
TPHU3MeE H JI0Ka3aTeJIbCTBE €ro NPUCYTCTBHS B SI3bIKE H KyJlb-
Type. SI3bIK He MPOCTO aHTPOINOLEHTPHYEH, OH OTpaKaeT
MY?KCKYIO MEPCIEKTUBY H OPUEHTUPOBAH HA YEJIOBEKA MYyK-
CKOTO T110J1a — TO €CTb, aHAPOLEHTPHUEH. BO MHOTHX fI3bIKaX,
HarpuMep, B aHIJIMHCKOM, HEMEIKOM, (DPaHILy3CKOM f3bIKax
Juisi 0603HAYEHUsT MY>XKUMHBI M YeJIOBEKa CYLIeCTBYeT OfHa
¥ Ta ke HoMuHauus: man, Mann, homme. Pycckomy 513bIKy
NPUCYLLL aHAPOLLEHTPHU3M, OJIHAKO OH MeHee JoMUHaHTeH. [le-

pUBALIMOHHbIE BO3MOXKHOCTH y CJI0B «man» 1 «Mann» 3Ha-
UUTEJIBHO LIUPE, UYeM y PYCCKOrO CJIOBA «My:KUMHa». M3y-
ueHHe JIEKCHKOTpapUIeCKUX TPYAOB MOKAa3asno, 4To CJOBO
«man» UMeeT 3HAUMTeJbHO OOoJibliiee YHCIO CBSI3aHHBIX CO-
yeTaHWH, HeXKesll pyccKoe cioBo MyxKunHa: manlike (cBo#i-
CTBEHHBIH My»KuMHe), manliness (My:KeCTBEHHOCTb), man-
hood (3pesioctb, My:kectBeHHoctb) [ 1, . 19].

K reHnepHO-MapKHPOBAaHHOH JIEKCHKE Mbl OTHOCHM
Te JIEKCHUECKHE €JMHHMIbI, B 3HAUEHHSX KOTOPBIX «TI'eH-
JIepHBII» KOMIIOHEHT BbliesieH Hanbosee sipKo. ['ennepnas
MapKHPOBAHHOCTb §13blKa MPOSIBJSETCS Yepe3 pas3jinyHble
CpeJICTBA.

JInuHbIEe MeCTOUMEHUSI KOHCTPYHPYIOT TeHIEP B SI3bIKE KaK
TakoBoH. OHU MPHHOCS €ro ¢ co60i CaMbiM €CTECTBEHHBIM
o6pasom, B JlloOOM BapuaHte pasroBopa uin peun. He nmes
Ha cebe TeHIepHOH MapKUPOBKH B CyG'beKTHBHOH (hopMe, OHU
MOTYT MOEPKUBATL MOHATHE I'eHliepa, OJHOBPEMEHHO HC-
NOJHAS SIKOOBI APYTYIO0 (DYHKLHIO.

Ewé omnum npumepom reHaepHoO-MapKUPOBAHHOW JieK-
CUKH CJIY?KAT CJI0BA, COOTHOCHMbIE C MY:KUHHAMH HJIH XKEH-
LIMHAMH B CUJTy CBO€eil BHyTpeHHel hopMbl. OHM NoapasymMe-
BAIOT MOJIO-POJIEBbIe, CTATYCHbIE H COLMAJbHBIE OTHOILIEHHSI:
father (orei), mother (math), daughter (noun), son (cbiH),
bride (nemecra), groom (kenux), lady (neaun), lord (nopn),
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mister(rocnoauu), misses (rocroxa), king (kopoJib), queen
(KopoJieBa).

EauHuuamMn si3blka, KOTOpble MOXKHO Ha3BaTb TeHEep-
HO-MapKUPOBAHHbBIMH, SBJSIOTCS CJIOBA U CJIOBOCOUETAHMS,
MMEIOlIHe B CBOEM COCTaBE €IMHUIbI C «I'eHIePHBIM KOMIIO-
HEHTOM>», YKa3bIBaIOLIMM Ha NoJ pedepenTa. B aHrmiickom
I3bIKE TaKHe CJIOBA MJIHM CJOBOCOYETAHHsI CO/epXKaT KOM-
noHeHT man, woman, boy, girl. Cpeau Takux cjoB npucyT-
CTBYIOT €/IHHHULLbI, KOTOPbIE 32 CYUET BHELIHEH (DOPMbI KAXKYTCS
napaJiesibHbIMH, HO KOTOpPble HMEIOT B PAa3/IMUHON CTeNeHH
acUMMeTpUUHble 3HaueHus: showman (1L0yMeH, CrelragucT
M0 OpraHu3aluu myGJUUHbIX 3pesuil) — show girl (Tauos-
IM11A, XOPUCTKA ).

['ennepHo-MapKHPOBAHHBIMU MOTYT ObITb M (PPA3€0JIOTH-
yecKHe eIMHUIbI, KAK HAITPUMED T€, YTO COOTHOCHMBI C MYK-
UHHOU WJIM YKeHIIUHON: drunk as a lord (nbsiHblil Kak ca-
NOXKHUK), good Joe (xopoluil napeHb), wise as Solomon
(mynpen); old wives © tales (6a0bu crieTHH, GaOYLIKMHDI
CKa3KH ).

B nauHo#i craTbe 0COGEHHOCTH Mepenayd reHAepHOro
acriekTa B pou3BeieHnH OyeT pacCMOTpeHa B X0jie aHa/iu3a
pomana OJiioca Xakesnn «O JUBHBIA HOBBIH MUP».

Poman «O IUBHbIN HOBBIH MUP» MOXKHO CUUTATh OJTHUM U3
CaMbIX 3aBOPAXKMUBAIOLIMX U 3JI0BELIMX JIUTEPATYPHBIX MPO-
M3BEJIEHUH M3 KOrJa-Ju00 HalHCaHHBbIX. DTO MOXKET IMOKa-
3aThCsl TpeyBeJiueHueM, oxHako pabora O.Xakcan yxe
JABHO CJIY>KUT HAM Kak JIOXKHbIH CHMBOJI pexKUMa «BceoO-
LIero c4acTbsi». Mbl roBOpUM «pexuM», Tak Kak J1o6oe
NPOU3BEJIEHNEe, HANUCAHHOE B JKaHpe AaHTHUYTOIWH, TOj-
pasymeBaeT M300pa)KeHHEe BBIMBIIIIEHHOTO MHpa — HJIH
CTpOsT,— KOTOPOTO HUKOT/A He JIOJKHO CYyIIeCTBOBaTh. AH-
THYTOIUYECKUH MHP B MPOU3BEIEHHH MOCTPOEH HA JIOTHKE,
OH CKOHCTPYMPOBAH MucaTesieM, TOYHO MallUHA, U YesJOBEK
yKe He SBJSETCS JIMUHOCTBIO, OH SIBJSETCS COLMAJBHON €1 -
HULleH — yacTblo MalliuHbl. B ciyuae ¢ «JIMBHBIM HOBbIM
mMupom» O. XakcsiM TCeBI0-YTOMUs Oy/Iylllero BO MHOTOM
M0X0Ka Ha MPOMBILJIEHHYIO MalliHy—KoHBeiep. ['enet-
UecKM M3MEHEHHble JIeTH MPOU3BOAATCS Ha COOPOYHbBIX JIM-
HHUSX, COLHAIbHO-9KOHOMHUYECKHH Pa3pblB MEKIy UMYLIHMH
¥ HEUMYLIMMH UMEET 3aKOHHYIO CHJy U 00513aTeJIeH Jijis Po-
1BeTaHUs1 OOLIECTBA, HEIOBOJBCTBO MOJABMAAETCA PEKIAMON
M THIHO30M, a IJIaBHBIMU LEJIIMH JIWYHOCTH SIBJISIOTCS TO-
TpeOJsieHHe, ceKe M pasjedeHust. Ha mecto ToTannTapHoi
JKECTOKOCTH TIPULLIA TOJAMEHA BbICOKHX 1IeHHOCTEH Ha Mo-
TpeOJieHUe U YI0BJETBOPEHHUE JCLIEBbLIX, Yallle BCero He3Ha-
UUTEJIbHBIX 2KeJIaHUH. XaKCJ/IH FTOBOPUJ O TOM, UTO 0OLIECTBO
NpUIET K TUPaHHH, Korja «pab JiioOUT cBoe pabCTBO», B yC-
JIOBUSIX CTAOUJIBHOCTH U BceoObller aerpajaiyi. Jta MbIC/b
HEOJIHOKPATHO OblJ1a Npe/icTaB/ieHa B CaMOM [POU3BELCHUHU:

«Ho uenomyapue poxaaer crpacTb, poxiaeT HeBpac-
TEHHIO. A CTPACTb C HEBpPACTEHHEH TMOPOXKIAIOT HEeCTaOH/Ib-
HOCTb. A HeCTaOGU/ILHOCTL O3HAYAET KOHEL[ LUBUJIH3ALNHU.
[IpouHasi uMBUIM3ALMA HeMbICIMMA Ge3 MHOXeCTBA ycJia-
MKIAIOIIMX TOPOKOB>» [2, ¢. 540)].

«Ho wnHpycTpuasbHasi UMBHJIM3ALMS BO3MOXKHA JIHIIb
TOr/A, KOIJa JIIOJIM HE OTPEKAOTCsl OT CBOUX KeJIaHUi, a, Ha-

MPOTHB, MOTBOPCTBYIOT UM B CaMOH BbICLIEH CTENEHH, KAKYO
TOJIBKO JIONYCKAIOT TUIHEHa U 9KOHOMHKKA. B camoil Bbiciuei,
MHauye OCTAHOBATCS MalllMHBI» [3, ¢. 541].

OnHako cpeiv Beex peasiuil, K300PETEHHBIX U OMHCAHHBIX
O. XaKcJ B XoJle CO3/laHUsl UM €r0 <YTOIMHH BCeOOIIEero cua-
CTbs1», HAWOOJIbIIMA MHTEpec Jis Hac MpeICTaBJseT CO-
LHaJbHBIH CTPOH MPOM3BEJEHHs], TaK Kak reHaep — 3TO
B MEPBYIO OUepe/lb COLMANbHBIA KOHCTPYKT, @ UMEHHO 'eH-
JIepHast cocTaBJsollas poMaHa AB/asgeTcss 00bEKTOM Hallero
MCccseIoBaHus.

[Tepes HaMHu BCTaéT KapTHHA IETOPOXKIEHUS G€3 MONOBbIX
KOHTAKTOB: HCMOJIb3ysl JIOHOPCKYH CrepMy W SHYHUKH, MO-
TOMCTBO BbIPALLMBAIOT B ClELMAJbHBIX OYTbIISAX, KOTOPbIE,
B CBOIO oyepellb, MOJBEPraloTcsi BCEBO3MOXKHBIM BO3JIEH-
CTBHUSIM, HalleJIEHHbIM Ha HajejeHue SMOPHOHOB Mpejpac-
MOJIOXKEHHOCTBIO K TE€M WJIH MHBIM MPUPOJHBLIM YCJOBHSIM.
[TpouienTHOE COOTHOILIEHHE MY?KCKHX H 2KEHCKHX 0COO€eH MoJI-
HOCTbIO KOHTPOJIMPYETCS FOCYAPCTBOM, TaK YK€, KaK H KOJIU-
4eCTBO 0C00eH KaxK/Iok KacTbl. B 3aBUCMMOCTH OT CBOEro MH-
TEJJIEKTYaJIbHOTO U (PU3UYECKOTO Pa3BUTHS JIIOIH B poMaHe
JeqisiTest Ha O KacT. Tpu HU3LIME KACTbl (3MCHIIOHBI, Je/bTa
¥ TaMMa) «TIPOU3BOJIATCS » MAaPTHAMK OT ILIECTHAECATH JIO Jle-
BAHOCTA a0COMIOTHO OJIMHAKOBBIX OCOOCH BHYTPH KaxK10H
KACThl M He CMOCOOHBI HA JIOTHYECKOe U aOCTPAKTHOE MbIllI-
JIeHHe, OHM HajlesleHbl CMIOCOOHOCTBIO BBIMOJHATh JIMLIb OJ1-
HooOpa3Hble 3ajanust. Beiciine kactbl (Geta W ajibda)
UMEIOT UHAMBUIYaJbHbIH TeHEeTHYeCKUHA KO, 00JIaNaloT Bbl-
COKHMM YPOBHEM HHTEJIJIEKTA U BBIMOJHSAIOT YMCTBEHHYIO pa-
60Ty — OJIHAKO, JIMIIb B PaMKax CBOEH CMelHaJbHOCTH, He
3Hasi HU4ero 3a e€ npesesiamu. Korna et «poxaarTces» u3
OYTbIJIOK, METOJIOM THITHO3a UM HAYHHAIOT BHYLIATh, YTO TPH-
HajIeXKaTh K MX Kacte — OoJblias yuaya. [Tomumo storo
BCEM JICTSIM BHYLIAIOT COLMAJbHbIE HOPMbI H JIMUHbIE TIPEAO-
UTEHHS, IUKTyeMble COOOPaKEHUSAMH HauGOJbILIEH BbITOIbI
KaMUTaJUCTHIECKOTO CTPOS.

ABTOp paccraB/sieT akUEeHTbl ellé B caMOM HauaJje
cBoero pomaHa. OpraHu30BaHHbIH 1151 CTyIeHTOB Typ B MH-
KyOaTOpHI Ja€T HaM HEKOTOpOe MPEeACTaBJAEHHE O COLHU-
aJIbHOM TOJIOXKEHUH MYXKUMH M XKEHILHH B MPOU3BEICHUH.
B nepsyto ouepens, O. Xakenu cpady Aa€T MOHSTb, UTO BCE
0e3 UCKJIIOUEHHS CTYJIEHTbI, KOTOPbIM OKa3aHa 4ecThb noce-
THTh MHKyGaTopuil, My»KunHbl. [1pu TOM, 4TO, KaK H CJIOBO
«student», GOJILLUIMHCTBO CYLLECTBUTEJLHBIX B aHIJIMi-
CKOM sI3bIKE He 110Jjpa3yMeBaloT MeHIePHbIX Pa3JIHUHi, yKa-
3aHMs1 HA TOT (PAKT BCTPeUaloTCsl HeCKOMbKO pas. K npu-
Mepy:

A troop of newly arrived students, very young, pink and
callow, followed nervously, rather abjectly, at the Director’s
heels. Each of them carried a notebook, in which, whenever
the great man spoke, he desperately scribbled [3, ¢. 1].

The boys scribbled like mad [3, ¢. 1].

Bo rnaBe rpynnbl  ctouT Jlupektop HHKyGatopus,
¥ TIEPBOE, UTO aBTOP COOOIIAET O HEM UMTATEJIIO, ITO €0 Bbl-
COKHH COLMA/IbHBIN CTATYC H YBaYKEHHE, KOTOPHIM OH MOJIb3Y-
etcst. [Ipu aToM 0co60 MopuépKUBaeTCsl, UTO IKCKYypPCHs JiJIsl
CTYJLEHTOB [POBOJUTCS JIMLIb B 00111€00pa30BaTe/bHbIX LEJs,
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TaK KakK OT KaxkKI0ro OT/JEJbHO B3ATOro ujeHa oOUlecTBa He
TpebyeTcs 3HaTh G0JIbLIE, YEM M0JI0MKEHO!

«Just to give you a general idea», he would explain to
them. For of course some sort of general idea they must have,
if they were to do their work intelligently—though as little of
one, if they were to be good and happy members of society,
as possible [3, c. 1].

B xone skckypeuu 1o MukybaTopuio, cpeau crieldasim-
CTOB, BBIMOJHAIOUIUX CBOU 00513aHHOCTH, aBTOP TaKKe BbIJle-
JIIET UCKJIOUHTENbHO My»KunH. Hanpumep, muctep Pocrep,
BJIQJCIOUINI BCEH CTATHCTHKON NMPEANPUATHSA, I MEXaHHK
6eta-MuHyc. B ciydae ¢ npotieccoM MomeLleHHsl OJoJ0T-
BOPEHHOH SIHLEKJIETKU B OYThIIb /151 Ja/IbHEHLLIEero pa3BUTHSI,
TO OH OIMCAH TaKUM 00Pa3oM, UTO TPYAHO MOHSITb, BbINOJ-
HSAIOT €r0 JIIOAM WJIM MalluHbl. XOTS B MOCJIEAYIOUIUX [JIaBax
ynomuHaetcst obpallenue K nepcorasny Mukybatopus Kak
«Ladies and gentlemen», uto naér ocHoBaHHs ToJiaraThb,
4TO B IPOU3BOJACTBE JIIOJEH MPUHUMAIOT y4acTHE COTPYAHHKH
0060ux noJ1oB. Elé oHoi XapakTepHOH J1eTajIblo MOKHO CUH-
TaTh TO, YTO K OOJIbLIMHCTBY MY:KUMH NpUMeHsieTcst oOpa-
LIeHHE KMUCTEP» UJIH 00palleHHe B COOTBETCTBUHU C UX IO-
3ULMEH, OHAKO «JIeMU» T10 OTHOLIEHHIO K MEepPCOHaXKaM
¢urypupyer B TeKcTe He Gosiee UeThIpéXx pas. B ocrasmbHbIx
cJyvasix K HUM oOpatatorcs Jubo no uMeHam, Juoo MpocTo
«JIeBYLLIKA».

Wrak, nepBblii NepcoHa)k »KEHCKOro MoJa MosiBJseTcs
JMIb K KOHLY raBbl. Jto Jlennna Kpayn ua Gerta-Kacthl,
MeacecTpa, padorawollas Ha KOHBeHepe IPOM3BOACTBA
mozed. Eil naéres jiulib ofHa XapaKTepUCTHKA: OOJIbLLMH-
CTBY IPUCYTCTBYIOLLMX OHA KayKETCsl HA PEIKOCTb MPUBJIEKA-
TeJIbHOM.

The girl turned with a start. One could see that, for all the
lupus and the purple eyes, she was uncommonly pretty |3,
c. 14].

B nasbHefileM Mbl MOXKEM 3aMETHTb, YTO M3 BCEX JIMY-
HOCTHBIX KayecTB »KEHCKHX MePCOHaXKel B pOMaHe B MEPBYIO
ouepesib MMEIOT 3HaUYeHHe JIHLLb HX BHELIHKe JaHHble. Mexons
M3 TOTO, YTO IPyINa CTYAEHTOB COCTOUT TOJIBKO M3 MYXKUHH,
MOKHO MPENOJI0KUTh, UTO JaxKe 00llee HHTeJIEKTYalbHOe
pa3BUTHE YKEHIIMH JIOJKHO YKJIAAbIBATLCS B BeCbMa Y3KHe
paMKH.

B nepBoii rnaBe nposiBasieTcst 1€ ojiHa eTaJlb, yKa3blBa-
1olas Ha coluualbHoe HePaBEHCTBO M0J10B. B Xoz1ie 9KcKypcHu
no 3agy npenonpenenenus dupekrop Mukybatopust o6bsic-
HSET, UTO B LEJISIX KOHTPOJIS OMYJISILIMK H B CBSI3HU C Iporpec-
CHBHBIMH METOJaMH MPOU3BOACTBA JIIOJEH YacTb JKEHIUIHUH
CTEPUJIH3YeTCs! el 10 «porkaeHus». [lpyrue e, 10 10CTH-
JKEHHIO ONpeae/IEHHOr0 BO3pacTa, OTAAIT CBOM PEIpOIyK-
THBHbIE OpraHbl Jyisl HCrosb3oBaHus B Mnky6artopun. Takxe
OH OOBSICHSIET, YTO JKEHLIMHbBI C PAHHUX JIeT yyaTcsl NPUHU-
MaTh KOHTpALENTUBbl — GoJiee TOro, MOBCIOLY M OTKPBITO
HOCAT UX ¢ co60#. My>KUnHBI, B CBOIO 0Uepe/ib, He HeCyT HH-
KaKOH OTBETCTBEHHOCTH M He MCIMBITHIBAIOT HUKAKHX HEy-
J06CTB B paMKax KOHTPOJIs1 TOMyJISILIH.

Kak usBecTHO, B CTPyKType 001lecTBa MyKUHHAM H 2KEH-
LIMHAM OTBOASATCS IPUHLMIIHA/BLHO pasHble cTatychbl. OHu Ha-

CTOJILKO PA3JIMUHbI, YTO MOTYT ObITb PACCMOTPEHbI B OTPbIBE
OT MX HOCHTeJIeH M HX aHATOMUYeCKHUX CBOHCTB. Pasnenenue
Ha My>KCKO€ 1 KEHCKOE B COLIMYME HaIMpsMylo CBS3aHO C (yH-
JIAMEHTALHBIMU OCHOBAMHU OOLILECTBA M TIPEIOTPENIENSET €r0
cTpoeHre. MyxKuWHa B TEHAEPHOH CTpaTerHd MMeeT JIeJo
C JIByMS1 )KEHCKUMH (hOpMaMH — C COLMAJBbHOK 2KEHIIMHOH,
npUHaIeKalel K 0011eCTBY, U € MCUXUUECKON XKEHIIUHOH,
«BHYTPEHHEH KeHIUMHOH». BHyTpeHHsISI W BHELIHSS »KeH-
IMHA JIEJUTCS B CBOIO ouepe/lb Ha TPH FeHepallMoHHble CO-
CTaBJIAIONINE: MATh, KeHa U 104b. K KaXK10i U3 9THX }KEHCKHUX
UIocTaced COLMa/bHbI My>KUMHA OTHOCHTCS MO-Pa3HOMY.
Matb nounTaercsi Kak rJIaBHbIH MEPCOHAXK MEePBUUHON COLH-
aJIM3alMH, BBOJALLMH My?KUHHY B ?KU3Hb, CEMbIO, 0OLLECTBO.
MaTb — KOPMHUJIHLA, BOCTIUTATE/LHHULA, OTYACTH TPOCBETH-
TeJIbHULA, Nepeatolias 6a30Bblil 1J151 00111eCTBA KyJAbTYPHbIN
KoJ1. Bropoit connanbHo Gurypoi mpoTHBONON0KHOTO 101
SIBJISIETCS »KeHa WK BO3Jt00/eHHast. OUeBHHO, UTO B ITHX
OTHOIIEHHSIX MY>KUHH U >KEHIIMH pa3BUBaeTcs HauboJsiee 60-
ratast OTTeHKaMH reHjiepHast xku3Hb. JI1060Bb, Gpak, cTpacTb,
PEBHOCTb, pa3J/yka — 3TH TE€MbI, CBSI3aHHbIE C OTHOLUEHUSIMH
MEXKIY MY:KUMHOH M 2KEHIIMHOHN COCTABJSIIOT TUIAHTCKUU
MJIACT YeJIOBEUECKOH KyJIbTYPbl W JIEKAT B OCHOBE MHOTHX
3HAUMMBbIX COLIMAJILHBIX HHCTHTYTOB. M HakoHell, no4b. K Heil
y My»KUMH MOXKET HaJIMuecTBOBAThb JBOWHAs MOJEJb OTHO-
LIEHHH — B HEKOTOPbIX KyJbTypax poOxKJeHHe JouepH BOC-
NpUHUMAeTCs Kak Heynaya, Hanactb, tpareaus. C npyroi
CTOPOHBI, HaJHUYME JOYEPH MOBBILIANO COLMAJBHbIE M KO-
HOMHYECKHE BO3MOXKHOCTH MYKUHHbI — OH MOT MOBBICHTb
CBOW CTaTyC 4yepe3 MoJIe3HbI Opak M, COOTBETCTBEHHO, BbI-
rojiHoe cBoicTBO. C 3TOH TOYKH 3PEHHUS, J10Ub MOTJIa BOCTIPH-
HUMaTbCsl KaK TMOBbILIEHHE MaTepPHaAJIbHOTO W COLMAJIbHOIO
«kanuTana» [4, c. 84].

Takum o6pa3om, KeHCKUI FeHiep UMEeeT MHOXKECTBO 3Ha-
YeHHH, OH CTOJIb PA3HOOOPA3EH, YTO HE MOLIAETCA KPATKOMY
omicanuto. OnHako B pomaHe O. Xakcau poJib 2KEHIUIUHbI
B 00IIIECTBE CBEJICHA HUCKJIOUUTEbHO K OTHOLLIEHHIO K Hel
KaK K 00'beKTy KeslaHusi. Bo BTOpoii 1 TpeTbel riiaBe CBOero
NPOU3BEEeHHS ABTOP SICHO JAET MOHSATH, YTO HHCTHUTYT CEMbH
B MHpE POMaHa He TOJIbKO aTpoHPOBAJICS, HO U CTaJl UéM-TO
MOCTBIHBIM U JIa?Ke OTBPATUTENbLHBIM 110 CBOei npupose. Ju-
PEKTOP TOBOPUT:

«In brief», the Director summed up, «the parents were
the father and the mother». The smut that was really sci-
ence fell with a crash into the boys’ eye-avoiding silence.
«Mother», he repeated loudly rubbing in the science; and,
leaning back in his chair, «These», he said gravely, «are un-
pleasant facts; I know it. But then most historical facts are
unpleasant» [3, c. 20].

CyliecTBOBaHHE HEKOIIa POAUTEJIEH SIBJISETCS «HEJHLEe-
npusTHON npasnoi». Kpome Toro, Mbl BUIUM, UYTO CTYJIEHTbI
pearupyioT Ha CJ0BO «MaTb» Kak Ha peKylllee CJyX pyra-
TesIbeTBO. To 2Ke caMoe MPOUCXOJIUT UyTh MO3KeE:

«Try to realize what it was like to have a viviparous
mother».

That smutty word again. But none of them dreamed, this
time, of smiling.



274 | ®dunonorus

«Monopoit yuénbit» « N2 22 (126) - Hosbpb 2016 r.

«Try to imagine what ‘living with one’s family” meant» [3,
c. 28].

Cam hakT KUBOPOXKIEHUS TPEACTABJAAETCS KAK HEUTO
ypesBblvyaiiHo nouwioe. M ecan cioBo «otel» B obliecTse
MMeeT pernyTalyio CKopee HaCMEIKH, TO «MaTh» — camoe
CKBEPHOE pyratesibCTBO, 8 6€PEMEHHOCTD H IETOPOXKIEHHE —
camoe y>KacHoe, YTO MOXKET CJIYYHTBLCS C KEHLLHHOM.

After the scene in the Fertilizing Room, all upper-caste
London was wild to see this delicious creature who had fallen
on his knees before the Director of Hatcheries and Condi-
tioning <...> had flopped down and called him (the joke was
almost too good to be true!) «my father». Linda, on the con-
trary, cut no ice; nobody had the smallest desire to see Linda.
To say one was a mother—that was past a joke: it was an ob-
scenity [3, c. 128].

Takum 06pas3om, KeHILMHbI B TPOM3BEIEHUH JIHILIEHb] TAKHX
COLIMAJIBHBIX POJIEH KaK «MaTh», «J10Ub» WJIH «cecTpa». bosee
TOTO, POJIb «KeHbl» B 0obulecTBe poMaHa «O IUBHBIN HOBBIH
MHp» TOKe OTCyTCTBYeT. MHCTuTyT Opaka cuuraercs nepe-
JKMTKOM TIPOLLJION0, TaK KaK «KaKAblil TPUHALJIEKHT BCEM
OCTaJIbHbIM» — KaK U M0JI0}KEHO B 0611iecTBe NToTpebJenus. Ya-
CTble U PA3HOOOPA3HbIE MOJIOBbIE CBSA3H HE TOJIBKO TIPUBETCTBY -
I0TCSl, HO CYMTAIOTCS TpUMepoM Xopotiero ToHa. Korna JlxoH,
POJMBILIMECS HA TEPPUTOPUH Pe3ePBALIUU U HE 3HAKOMBIH C IUII-
HOTHYECKMMH BHYLLEHHAMH LIUBUJIM3ALIMH, TTpeyiaraeT JIeHnHe
JKEHUTBOY, OHA He TOJbKO He MOHUMAET, 0 YéM pedb, HO U CUH-
TaeT MIEI0 BEUHOTO COI03a» COBEPIIEHHO Y2KACHOH:

«Listen, Lenina; in Malpais people get married>».

«Get what?» The irritation had begun to creep back into
her voice. What was he talking about now?

«For always. They make a promise to live together for al-
ways».

«What a horrible idea!» Lenina was genuinely shocked [ 3,
c. 142].

M3 Bcex 3HaueHUi, KOTOpbIE KEHIIMHA MorJia Obl HMETh
B COLMYME, OCTAETCs TOJILKO POJIb «JIFOOOBHHMIIBI», HO H OHA
JIOBOJIHO CBO€OOPAa3Ha B TOM AMBHOM HOBOM Mupe. OO bekK-
TUBALMsl — 3TO BOCIPUSITHE YeJIOBEKA KaK TOBAp UM OObEKT
JUISl KaKOro-Jin60 UCMOoJb30BaHUs, 6e3 yuéTa ero JIMUHOCTH
WJIH CMTOCOOHOCTH HCTBITHIBAThL YYBCTBA [6, ¢. 26]. O6beKTH-
BallMsi KEHILMHBI B pOMaHe JIOBEJIEHA 10 TOTO YPOBHS, KOT/Ia,
HECMOTPS Ha CBOOOJY BbIOOPA U KaXKYLLyI0CH HE3aBUCUMOCTD,
JKEHILMHA UMeeT 3HaueHHe JIMLIb KaK ceKcyasbHbIH 00beKT
WM 3BEHO KAUTaJUCTHYECKONH MalUMHbI, a €€ JIHYHOCTD, eé
MBIC/IH WM TIPEANOUYTEHHSI HE PpaCcCMaTPUBAIOTCS KaK UTO-TO
BaxkHoe. HUUYTO U3 3TOro oKpy»KaloluM He Hy:KHO. JaHHbIN
(hakT CTaHOBUTCS OYEBHIEH B TOT CaMblil MOMEHT, KOT/a
O. Xakcsn BBoauT B croxkeT Jlennny KpayH. Ha npenesbro
thamusibsipHoe oOpalleHue co ctopolbl dupekropa JleHuHa
pearupyert noJbLUEHHOH YIbIOKON:

«Charming, charming,» murmured the Director and,
giving her two or three little pats, received in exchange a
rather deferential smile for himself[3, c. 14].

B Gecene my»Kcknx nepcoHaxer 0T4ETIMBO MPOCTEKUBA-
eTcsl NoTpeCUTe/IbCKOe OTHOLIEHHE K JIeBYLIKE, OTMeYaeTcs
TOJIBKO €& MPUBJIEKATE/bHOCT!

«Lenina Crowne?>» said Henry Foster, echoing the As-
sistant Predestinator’s question as he zipped up his trousers.
«Oh, she’s a splendid girl. Wonderfully pneumatic. I'm sur-
prised you haven’t had her» [3, c. 36].

B xome 3kckypcun JIMpeKTOp MPOBOAMT CBOMX MOJO-
MEUHbIX M0 OTJIEJEHHIO, HA3bIBAEMOMY «MJIaloMmUTOMHUK,
re KHBET M «IporpaMMHUpyeTcsi» [ojpacTarollee MoKo-
Jienue Jiofei. 3a AeTbMU yXa:KUBaeT [epcoHasl, COCTOSILLMNI
LEJIMKOM M3 JKEHLIMH, OJHAKO MX POJIb CBOAMTCS MCKJIOUYH-
TeJIbHO K 3a60Te 0 (PU3MUECKUX MOTPEOHOCTSIX IeTel U 0 T10-
psinke B rpynme. bosnee Toro, Tupexrop Muky6atopusi 06-
paniaetcs K paboTarolInX TaM XKeHIIHHAM BecbMa HajJIMEHHO.
DT0 0c060 3aMeTHO Ha (hOHE ero TOKPOBUTETLCTBEHHOTO 00 -
uenust ¢ mucrepom @octepom. lupekrop Jullb OTAAET MpHU-
Ka3sbl, He BbIKA3bIBasi MUHUMYMa BEXKJIUBOCTH.

The nurses stiffened to attention as the D. H. C. came
in. «Set out the books,» he said curtly. In silence the nurses
obeyed his command.

«Now bring in the children>.

«Put them down on the floor». The infants were un-
loaded [3, c. 16].

Eué oauH 4McTo TeXHHYECKHH aBTOPCKUH TpUEM Aaér
HaM  BO3MOXKHOCTb ~ Ha0J/l0JlaTh  MPOTHBOIOCTABJIEHHE
MY»KUHH W JKEHIIMH B poMaHe. DTOT TPUEM MOXKHO Ha-
3BaTh «3(h(eKTOM KOH(pepeHIIMH»: B TPeThell IJiaBe KHUTH
O. Xakcsii Hac/lauBaeT IPYr Ha JIpyra HECKOJIbKO CIO?KETHbIX
JIMHUH, TPUUYVIMBBIM Y30POM MeperieTas pernjiuki repoes,
MpH TOM, He JIaBasi UUTATEJIO MOTePATh HUTb TOBECTBO-
BaHus. CHauajia ek pasHbIX repoeB nojairces 60Jib-
UIMMH KyCKaMH, TepeMexKaloTesi ¢ JAPYrUMH JIMHUSMH, HO
ABTOP MOCTENEHHO YKOPAuMBaeT UX U B UTOTE MPOCTO JNAET
MOTOK CJIOB, MbICJIEH, KOTOPbIE OTHOCSITCS K Pa3HbIM 11€pCo-
HaXKaM B pa3Hbix Mectax. K npumepy, clieHa ¢ yyacTHEM Bbl-
COKOIMOCTABJIEHHbIX JIMIL U CTY/IEHTOB UEPEYIOTCS CO CLIEHOH
Oecenbl JleHuHbl W eé noapyru PaHHU B »KEHCKOH pasjie-
Bajke. B To Bpemsi Kak My»KUHHbI OOCYKJIAIOT HCTOPHIO
1 OOLLECTBEHHbIH YKJaJl, XKEHIMHbI 0OJITAIOT O CBOUX Map-
THépaX U Hapsiiax.

[TopBonst utorn, mbl BuauM, uTo O. Xakc/au N0BOJBHO
UETKO OMpeJesIieT TeHIePHbIE CTEPEOTHITbI XKEHCKOro ToJia
B CBOEM pOMaHE: OrpaHHYEHHOCTb, MOKOPHOCTb, (hU3uue-
cKasi PUBJIEKATEJNbHOCTD, GECMEUHOCTD, IeTCKast HAUBHOCTD.
ITO NPOSIBJASETCS U B UX MOBEICHUH, H B UX PEUH, U B HX XOJIe
MBbICJIEeH.

[Toka >KeHIIMHBI 3aHUMAIOT BTOPUUHOE TIOJOXKEHHE, HE
MOJIL3YIOTCS YBAXKEHHEM M CTAHOBSTCSA 3HAUMMBbI JIMIIb B MO-
CTeJIH, MYXKUHHBbI B OOILIECTBE pOMaHa CTOAT Ha CTyNEHb
BbILLIE, OJIHAKO M UX FeHIepHbIe PU3HAKH MTPETeprie/u u3Me-
HEHMS1 — HEKOTOPYIO UrepOoJIM3aLHIo.

B nepByto ouepenp yuTaTE 10 CTAHOBUTCS OUEBHHO, UTO
penyTauusi, ColMaNbHOE MOJNOXKEHHE H COOTBETCTBUE TPH-
HATBIM HOPMaM CaMbIM KECTKUM 00pa3oM OTIPeIeISiOT OTHO-
1IeHHe 001IeCTBa K My>KUHHE H €r0 COOCTBEHHOE OTHOLIIEHHE
K cebOe. [lupekrop MHKyGaTOpHsi BCElEIO acCOLUMUpYeTCs
C BaXKHOCTbIO 3TOr0 MecTa, OH BHYLIAET CTYJIEHTaM TpererT,
1 OHU GYKBaJIbHO 3aMUCHIBAIOT KaxKJl0e ero cjioBo. «Straight
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from the horse’s mouth» — Typ mis HUX cTaHOBUTCS ellé
6oJiee 3HAUUMBIM UMEHHO GJiarofapst MpucyTcTBHio Jupex-
TOpA, 32 KOTOPBIM OHM MOCJYLIHO HAYT cel B cael. CaMm xe
JIMpeKTOp, OTHOCHTCS K HUM CO CHHUCXOXKJIEHHEM M, HATOJIK-
HYBLLIHCb HA HEMOHUMAaHHUE, MO3BOJIAET cede 1axKe KpaKlHIow0
rpy6ocCThb:

«My good boy!» The Director wheeled sharply round on
him. «Can’t you see? Can’t you see?» [3, c. 4].

«But why do you want to keep the embryo below par?»
asked an ingenuous student.

«Ass!» said the Director, breaking a long silence [3,
c. 10].

MeBI BUIHM, YTO €ro ToBejleHHe KapIHHANBHO MeHseTCs,
KOTJla OH CTaJIKUBAETCsl C MyXKUMHOH, 3HAYUTEJILHO TPEeBOC-
XoJsiuM ero no cratycy. [lo otHowenuto kK ['naBHoynpaBu-
teqo, Mycrade Monny, JlupeKTop CTAaHOBUTCS TaK 2Ke I0-
J1000CTpacTeH, Kak Mofo60CTPaCTHB! OBIIH CTYIEHTH K HEMY
caMoMmy.

The D.H. C. had at that moment sat down on one of the
steel and rubber benches conveniently scattered through the
gardens; but at the sight of the stranger, he sprang to his feet
and darted forward, his hand outstretched, smiling with all
his teeth, effusive.

«Controller! What an unexpected pleasure! Boys, what
are you thinking of? This is the Controller; this is his ford-
ship, Mustapha Mond» [3, c. 26].

Hecmotpsi Ha cBOE BbIcoKOe nosioxkeHue, Jupekrop MHky-
6aTopHusl MOJHOCTBIO TEPSET BCAKOE YBAKEHHE OKPYKAIOLINX,
korja Jkon-JIukape mpy Bcex Ha3bIBAET €ro CBOMM OTLIOM.
D10 ockopbiieHne U TOT (hakT, uto JupeKkrop 6bl1 HACTONBKO
GecrieueH, 4TO y HETO POJUJICS ChIH, JHUIIUIH €r0 BCSIKOTO JI0-
CTOMHCTBA B I/1a3aXx 0OLIeCTBEHHOCTH, U OH BLIHYXIEH Obl
YBOJIUTLCST U CTATh 3aTBOPHUKOM, MPOBOJIsi BCE CBOE BpeMsi
B HAPKOTHYECKOM TpaHce. DTO 0OCTOATENbCTBO TAKKE YKa-
3bIBAET, UTO MY>KUHHbI B poMaHe « O IUBHbIH HOBBIH MUP» CO-
BEpILIEHHO He CMIOCOOHBI PEOI0JIEBATh TPYIAHOCTH.

BaKHOCTb MOJIOXKEHUST B HEPAPXUH TaK ¥Ke OTpaxKaeT CH-
Tyauusi ¢ nepcoHaxkem bepnappom Mapkcom. [lo Hekum
npuurHam BepHap, cpopMHUPOBAHHBIE U BOCITUTAHHBIH KaK
anba, COBEpLIEHHO He OTBeYaeT TPeOGOBAHUSIM ITOH KACThI.
BonbimHueTBO My:KuMH 6eTa H anb(a KBaap OMHCHIBAIOTCS
cnenytoim obpasom: «tall and rather thin but upright», «a
deep resonant voice», «features strongly marked», «pow-
erfully built man», «deep-chested», «broad-shouldered»,
«massive», «springy and agile», «a man of middle height»,
«full red lips», «eyes very piercing and dark», «firm and sun-
burnt flesh». ITo Gosiblieit yacT, My>KUUHbI JO/KHBI ObITH
BBICOKHMH, XOPOIIO CJIOXKEHHBIMU W MPUATHOH HAPY»KHOCTH.
Kpome Toro, Ma/ieHbKHIl POCT sIBJIsieTCST TIPU3HAKOM Hellopas-
BUTOCTH:

..smallness was so horribly and typically low-caste [3,
c. 48].

BepHapa ke (U3HUECKH TMOXOMUT WMEHHO Ha MYXKUMH
HHU3ILIMX KaCT, U 3TO OfiHA U3 MPUUHH, TI0YEMY OH He TOJb3Y-
eTcsl ycrexoM y »KeHlMH. PaHu oT3biBaeTcsl 0 HEM BecbMa
OJIHO3HAYHO:

«He’s so ugly!» said Fanny. <...> «And then so small» [ 3,
c. 39].

UJieHbl BLICHIUX KAacT — 6eTa 1 ajibha — OTHOCSITCS C BH-
JIUMbIM TPE3PEHHUEM K UjieHaM TPEX HU3IIUX KACT, HECMOTPS
Ha TO, UTO TepreHHe K HUM 3aJ103KEHO y BBICIINX KacT eIl
B JIETCTBE TPH TOMOIIM T'HMHO3a. MIMeHHO M3-3a BHEMIHHX
JaHHblX BepHapra — wiynsiocTH, HeB3payHOCTH — Go0JIbLIAs
YacTb OKPY2KAIOLLMX MTPEATIOYHTAET €r0 HTHOPUPOBaTh. Takast
U30JILMs TIpUBEJa K pa3BUTHIO y BepHapia WHIMBHIyasb-
HOCTH, aBCOJIOTHO HE BIUCHIBAIOILEHCS B MPUHATBIA YKJAAJL
OH He JIIOGUT CIIOPT, OH I0BOJBHO CKPOMEH, OH TIPEANoUnTaeT
OBbITb OIMH, a He B KoMmaHuu. [ 1o GoJbliel YacTH HMEHHO 3TH
4yepThbl XapakTepa W IPHUBEJH K TOMy, 4TO pernytauus bep-
Hapla craja JOBOJbHO CKBEPHOH. BOJbIIMHCTBO MyXKUHH
afibha-KacTbl NPEANOYUTAIOT JIMOO HTHOPUPOBATD €ro, JHOO0
U31eBAThCS HAJl HUM:

In the lift, on their way up to the changing rooms, Henry
Foster and the Assistant Director of Predestination rather
pointedly turned their backs on Bernard Marx from the Psy-
chology Bureau: averted themselves from that unsavoury
reputation [3, ¢. 26].

«He does look glum», said the Assistant Predestinator,
pointing at Bernard Marx. «Let’s bait him» [3, c. 46].

YeM Bl MOJI0XKEHHE OTAEJBHBIX JHLL, TeM GoJIbIIIe Mpe-
3pEHHUsT OHH BbIKA3bIBAIOT:

The men were furious at having been tricked into be-
having politely to this insignificant fellow with the unsavoury
reputation and the heretical opinions. The higher their posi-
tion in the hierarchy, the deeper their resentment [3, c. 146].

They duly ate, but ignored him; drank and were either
rude to his face or talked to one another about him, loudly
and offensively, as though he had not been there [3, c. 148].

Hpyr bepnapna [esbmrosibll YOTCOH ToxKe CTasIKWBa-
eTcst ¢ npoOseMod OTUyKIEHHOCTH, HO He HM3-3a CBOeH
BHEIIHOCTH, KOTOpasi ©GoJjiee YeM COOTBETCTBYET CTaH-
JapraM, a M3-3a CBOEro TajaHTa M GoJiee pa3BHUTBHIX, YeM
y OCTaJIbHbIX, YMCTBEHHbBIX CIIOCOOHOCTEH, KOTOpbIE MPOSIB-
JISIIOTCSl B HEKOTOPBIX cTpaHHOCTsX. Ero, onnako, B obule-
CTBE yBaxKaloT, ec/ii He OpaThb BO BHUMaHHe HauboJsee Bbl-
COKOIOCTABJIEHHBIX €ro 4JEHOB, KOTOpble MOI03PEBAlOT,
4To ['eIbMroJIbll MOKET MPUHECTH HEMpPHUATHOCTH. Beé, uro
YKJIabIBAaeTCsl B HPABCTBEHHbIE HOPMbI 06IlECTBA, BeChbMa
MOXBaJILHO, TO K€, UTO UM IPOTHBOPEYHUT, JIeJIaeT U3 YeJso-
BEKa OTLIENEeHLIA.

Takum o6pazom, B pomane «O JIUBHBIH HOBBIE MUP» MY»XK-
CKOMY TeHJIepy MPHUIUCHIBAIOTCS CJEYIOLUIHE CTEPEOTUIIbL:
BJIACTHOCTB, XOpolllee pU3HIeCKOe H HHTENIEKTya bHOe pa3-
BHUTHE, 3aBUCHMOCTb OT HePapXHH, MpeHeOperKeHne K HIKe -
CTOSILLIUM, IPEKJOHEHHE T1epel aBTOPUTETOM.

[IpoanannsupoBaB 00l1iyto KapTHHY MHPa B pOMaHe U oc-
HOBBIBAsICh Ha BbILIEONHUCAHHBIX F€HIEPHBIX TIPU3HAKAX, MPO-
C/IEXKMBAIOLIMICSA M3 TJIaBbl B TJIaBy, Mbl MOXEM C/IeJIaTh
BBIBOJI, UTO TPOSIBJIEHHE I'eHIEPHBIX XaPAKTEPUCTHK B pOMaHe
«O MBHbII HOBBII MUDP» SIBJISIETCS] Ba2KHOH XY/102KECTBEHHOM
0COOEHHOCTbIO POU3BEJICHUS], TaK KaK M03BOJISIET B MOJHOH
Mepe MpeJICTaBUTh KapTHHY YTOMHYECKOIO MHpa, CO3JaH-
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Horo O. Xaxc/au. ABTOp CTPeMHUJICS M0Ka3aTh, YTO HAYUHBIA  CTBA JIIOAH, TOJHOCTbIO 3aBHCHMbIE OT CTEPEOTHIIOB, MpPH-
MpOrpecc W yHUBepcaJsbHble METO/bl BOCMIUTAHUS TIPUBEIYT,  CYLIMX MX COLMAJbHBIM M TeHAEepPHbIM poJisiM. ['eHaepHble
B KOHIle KOHLOB, K TOMY, YTO MHp OyayT HacesaaTb 00e3ny-  0COOCHHOCTH POMAaHa MPOSIBJASIOTCS B A3bIKE H COCTABJSAIOT
LIEHHbIC, JIMILIEHHBIE MOJIETA MBICJAH U CBOOOIHOIO TBOpPYE-  BAXKHBIH 2JIEMEHT XYy0KECTBEHHOH CTPYKTYPbl OPUTHHAJA.
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